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Erdekes, hogy Jénos Zsigmond halala utin nehdny évvel kove-
tGje Bathory Istvén is csak a kihalé lengyel kirdlyi hiz atjdn jatott
a lengyel trénra. NGhl vette ugyanis Janos Zsigmond nagynénjét, Iza-
bella kirdlynénk hugdt, Anna kirdlyi herczegndt, ki a Zsigmond kirdly
imakdnyvének {6ljegyzéze szerint 1523-ban suiletett. A koszvényes
Bathoryval tehdt igen egybeills par lehettek.

Kaxyaré F.

IRODAMI ERTESITO.

Hazank lakéi a rémai uralom wmegsziinte utdn a hon-
foglalds idejéig. Irta: Grdf Kuun Géza. 34. 1. Kilénlenyomat
Hunyadmegye monographidja I. kotetébsl. Nagy 8. r. E munka oly
korra vonatkozik, a melyrsl esak gyér adatok taldlhatok. De a tudds
grof ezt a kort alaposan tanulményozta. Széles nyelvismereténél fogva
ismeri a gbrég és més irdknak hazfnkra vonatkozd foljegyzéseit és
ezek alapjin rajzolja meg hazdnk lakdit a népvéndorlis korabol. El6-
szor a sarmatik s a gépiddk, géthok foglalésait tdrgyalja. Azutin jon
a hiinok kora, a mikor hazdnk egy nagy része Gj nevet kap s Priscus
Rhetor ,Skythike“-nek nevezi. A harmadik korszak, a mikor a ger-
man torzsek felillkerekednek s hazdnk keleti felét nagy részben gépi-
dék s a nyugatit, Pannonidt az ostrogotok lakjik. A negyedik korszak
az avarok uralma, a mely a leghosszabb. A munkdnak 4dtaldnos érdekd
tanulsigai, hogy az avarok, épp gy, mint a hinok a téréknépesaldd-
hoz tartoznak. (23.1.) A hiungnu nép unralkoddéinak a khinai térténeti
miivekben fenmaradt nevei s uralkoddsuk sorrendje nagy részben meg-
egyeznek a Thuréezi Jénos krénikéjiban foglalt Attila csalddfdja nevei-
vel. A huingnuk torck voltit pedig senki sem vonja kétségbe. (9. 1C. 1.)
Attila és Arpid hadseregének segy kozos ethuikus tényezSje volt®.
A vilighdodité Attila scregében tiébb volga melléki nép volt s ezek
kozt a magyarok sem hidnyoztak. Attila birodalmdnak feloszldsa utdn
»2 hin hadsereg magyarjainak“ egy része a jelenlegi székely megyékbe
huzédott, hol azutin késébb avarokkal elegyiilt. A székelyek hat nem-
zetsége megfelel a hin torzsek hatos felosstdsinak. (15. 1)

A munka a magyar tudoményos irodalomnak egyik nagyon érié-
kes darabja,
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Benk§ Joézsef Hunyadmegyérsl. Benks ,Transsilvania Spe-
cialis® cz. kiadatlan latin mdvéb6l forditotta Ioncz Jdzsef tandir,
Déva, 1901. 8. r. 71 . Nemes Hunyadvérmegye XVIII. szdzbeli
dllapotdt ismerteti e kis fiizet részben mesés, részben értékes, de min-
deniitt érdekes adatokkal. A -kdozrebocesiitis jonevid tirténetironk, jeles
munkatirsunk érdeme, ki j6 magyarsiggal, bir helyenként pongyolin
— az eredetihez ragaszkodva — forditotta le. A 23. lapon pl. H de
is ékeskedik egymdsra kovetkezd mondatokban, taldn szikségteleniil.
A 39. lapon ,Ordéng &s Lajos kirfly* Ordéngss Lajos kirdlynak
javitandd. K—¢.

A nyelvérzék és az iskola. Irta Pdlfi Mdrton unitar. f6gymn.
tandr. 20 1. Kualonlenyomat a Keresztény Magvetd XNXXVII. évf.
II1. fézetébsl. A magyar beszédet, a magyaros kiejtést és a magyar
szokotést dllanddan  veszélyeszteti az idegen mnyelvek Dbefolydsa. Kz
sugalhatta e tanulményt a szerzSnek. Itt fGleg az iskoldval foglalkozik.
Az iskola nem neveli, mondja szerz§, hanem inkdbb rontja a nyelv-
érzéket. Az iskola 1. nem veszi komolyan az anyanyelv tanisfsit s
esak papiron juttat neki vezérszerepet a tobbi tantdrgyak kozt. 2. Ide-
gen nyelveket szabadit id§ elStt az anyanyelvre, nyelvérzék-bénitd
modszerrel. 3. Nem becesiili meg eléggé a népnyelvet s nem aknduza
ki a tanitds érdekében a benne rejld kincset. I tételeket bizonyitja a
j0 éruékkel, helyes felfogdssal és sok szellemességgel irt tanulmény,
mely szerzjének dicséretére vilik.

Jézan Miklos szerkesztésében megjelentek a Pudapesti Déavid F. egylet
mult évben tartott felolvasdsai: Elnoki székfoglalé Urmosy Miklostol. Unitaris~
mus missiéja dr. Boros GyorgytSl. Emnlékesés Divid Ferenczrdl, Kozma Gyuldtl.
]")e'vn. viara (kolt.) Joézan M. Unitdrizmus és nék, Perczel Ferenczné. Pdrbajvita
Urmosy M. A vallasok fejlodése, Bodndr Zsigmond. Az ember és az Isten.
Dr. Hatala Péter. Az izlamrél. Prof. Vambéry A.-t6l.
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VII. Edward angol kiralylyd korondztatott. Az angol
nemzet kirdlydt a nydr elején akarta megkorondzni. De az uralkodd
kizbejitt betegsége miatt a korondzds elhalasatatott. A kilénbozs dlla-
mok herczegei és mds képviseldi, a kik az tnnepélyre ILondonban
megjelentek, clhagytik az angol févdrost a nélkill, hogy koronfzdst
lattak volna. Az angol nemzet nagy megprobiltatison ment keresztiil.
De aug. 9-ike meghozta Angolorszdgnak azt az érémet, hogy 0 kird-
lydt megkorondzza. 1 napon megtortént a nagy esemény. A korond-
zéis elestéjén a kirdly alattvaléihoz a kovetkez$ ilizenetet intéate :
»Népemhez ! Korondzdsom, amaz esemény elGestéjén, melyet én életem
egyik legiinnepélyesebb és legfontosabb pillanatinak tekintek, Ohajtom
kifejezésre juttatni, hogy szivemnek menuyire jol esett az a mély
rokonszenv, melyet népem itthon, a gyarmatokban és Iudidban az alatt
az 1d§ alatt tanusitott, a mikor életemet veszély fenyegette. A szer-
tartdsnak betegségem altal okozott elhaladztisa sok alkulnmtluilsz’lgot
¢s bajt ecsindlhatott mindazoknak, a kik az tnnepélyben résztvenni
kivdntak, de a csalodist bdmulatos tirelemmel, megaddssal viselték.
Népemnek felgydgyuifsomért valdé imddkozésa meghallgattatott és én
most legmélyebb- hdlival addézom az Isteni Gondviselésuek, hogy éle-
temet megtartotta és erdt adott arra, hogy ama fontos kitelességeket
teljesitsem, melyek reAm, mint ¢ nagy birodalom uralkoddjira héro-
molnak®. A korondzds szertartdsa Dar némi roviditéssel, de teljes feny-
nyel tortént. A kirdly megkorondzdsa utdn a kirdlynét is megkoro-
ndztdk. A hogy a szertartfs elvégz6ditt, a kirdly és a kirdlyné a
Westminster templombél a Buckingham palotdba hajtatott és az ujjongd
nép kivénatdra fejilkén korondikkal, megjelentek a kirdlyi-palota erké-

Keresztény Magvets 1902. 16






